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[ FRENCH TEXT — TEXTE FRANCALIS |

19 juillet 2012

Monsieur le Ministre,

Me référant & I« Accord entre le Gouvernement de la
République Populaire de Chine et le Gouvernement de Ia République
frangaise relatif & la coopération dans le domaine de I’étude et de
I’utilisation pacifique de 1’espace extra-atmosphérique » (désigné
ci-aprés « Accord »), signé & Pékin le 15 mai 1997, je confirme
qu’aprés concertation cordiale avec le Gouvernement de la
République frangaise, le Gouvernement de la République Populaire
de Chine donne son accord pour développer la coopération avec la
France dans le domaine des vols spatiaux habités. Le Bureau
d’ingénierie des vols spatiaux habités de Chine (CMSEQ) et le
Centre npational d’études spatiales (CNES) sont désignés
respectivement en qualité d’organismes compétents pour la mise en
ceuvre de la coopération.

Dans ce contexte, selon ’article 11 de ’Accord, je me permets
de proposer les modifications suivantes au nom du Gouvernement de
la République Populaire de Chine :

1. La section 2 de l’article 2 est remplacée par le texte
suivant :

La coopération définie dans le cadre du présent Accord peut
intervenir dans les domaines suivants :

Monsieur Laurent FABIUS
Ministre des Affaires étrangéres
de Ia République francaise



